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EPSON STYLUS. pHOTO 870

Fargbldckstrdleskrivare

Alla rattigheter forbehalina. Ingen del av detta dokument far reproduceras, lagras i ett
&tersokningssystem, eller pa n&got sétt eller i ndgon form overforas elektroniskt, mekaniskt,
genom fotokopiering, inspelning eller med annan metod utan skriftligt tillstdnd pa forhand
av SEIKO EPSON CORPORATION. Informationen hari ska endast anvandas med den har
EPSON-skrivaren. EPSON &r inte ansvarig for anvandningen av denna information med
andra skrivare.

Varken SEIKO EPSON CORPORATION eller dess dotterbolag patar sig ndgot som helst
ansvar gentemot kdparen av denna produkt eller gentemot tredje man for skador, forluster,
kostnader eller utgifter som koparen eller tredje man adragit sig till foljd av olyckshandelser,
felaktig anvandning eller missbruk av denna produkt, eller till foljd av ej auktoriserade
modifieringar, reparationer eller &ndringar av denna produkt, eller (med undantag av USA)
till foljd av underlatenhet att strikt folja instruktionerna frdn SEIKO EPSON CORPORATION
for anvandning och underhall.

SEIKO EPSON CORPORATION avséger sig allt skadestdndsansvar for skador eller problem
som kan uppsta till foljd av anvandning av tillbehor eller forbrukningsartiklar som inte ar
EPSON originalprodukter eller av SEIKO EPSON CORPORATION godkéanda produkter.

SEIKO EPSON CORPORATION avsager sig allt skadestdndsansvar for skador som kan
uppsta till foljd av elektromagnetiska stérningar pé grund av anvandning av
granssnittskablar som inte & godkadnda av SEIKO EPSON CORPORATION.

EPSON é&r ett registrerat varumérke och EPSON Stylus &r ett varuméarke som tillhér SEIKO
EPSON CORPORATION.

Microsoft och Windows &r registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation.

Allmént: Andra produktnamn i detta dokument &r endast for identifiering och de kan vara varumérken
som tillhor respektive fértag. EPSON franséger sig alla rattigheter till dessa varumarken.

Copyright © 1999 by SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japan.
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Sdkerhetsinstruktioner

Viktiga sékerhetsinstruktioner

Las dessa instruktioner innan du bdrjar anvanda skrivaren. Folj
alla varningar och instruktioner som anges pa skrivaren.

O Tack inte dver skrivarhusets 6ppningar. Stick inte heller in
foremal i dem.

O Var forsiktig sa att du inte spiller vatska pa skrivaren.

O Anvéand endast den stromforsorjning som anges pa
skrivarens dekal.

O Anslut all utrustning till ordentligt jordade uttag. Undvik
uttag pa samma stromkrets som kopieringsapparater eller
luftregleringssystem som med jamna mellanrum slas pa och
av.

O Undvik elluttag som regleras av vaggstromstallare eller
automatisk timer.

O Placera hela datorsystemet pa avstand fran potentiella
radiostorningskallor, t.ex. hégtalare eller basenheten till en
tradlos telefon.

O Anvand inte en skadad eller fransig sladd.

0 Om du anvander en forlangningssladd till skrivaren ska du
se till att det totala amperetalet for de apparater som ansluts
till férlangningssladden inte 6verstiger sladdens maximala
amperetal. Se ocksa till att det totala amperetalet for alla
apparater som ansluts till vidgguttaget inte dverstiger
véagguttagets amperetal.

O Utfor inte service pa skrivaren sjélv.
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Dra ur kontakten och lat utbildad servicepersonal skota
servicen av skrivaren under foljande forhallanden:

Elsladden eller stickkontakten &r skadad; vatska har kommit
in i skrivaren; skrivaren har tappats eller skrivarhuset ar
skadat; skrivaren fungerar inte normalt eller har tydligt
forandrad funktionskapacitet.

Observera féljande om du planerar att anvédnda skrivaren i
Tyskland:

For att ge denna skrivare tillréckligt kortslutnings- och
hogstromsskydd ska bygginstallationen skyddas av ett 16
ampere reld.

Bei Anschlul? des Druckers an die Stromversorgung muf3
sichergestelltwerden, dal’ die Gebdudeinstallation miteinem
16 A-Uberstromschalter abgesichert ist.

Nagra férsiktighetsatgdérder

Ndr du anvdnder skrivaren

O

Stick inte in handen i skrivaren. Vidror inte heller
blackpatronen under pagaende utskrift.

Flytta aldrig skrivhuvudet for hand eftersom skrivaren da
kan skadas.

Stang alltid av skrivaren med O strombrytaren. Nar du
trycker p& denna knapp blinkar O strombrytarlampan en
stund och slocknar sedan. Dra inte ur kontakten till skrivaren
och sld inte av strommen till uttaget forran O
strombrytarlampan slocknat.
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O Innanskrivarentransporteras skaduse till att skrivarhuvudet
befinner sig i sitt utgangslage (langst till hoger) och att
blackpatronerna sitter dar de ska.

Ndér du hanterar bléckpatronerna

0 Forvara blackpatronerna oatkomliga for barn. Lat inte barn
dricka ur eller pa annat satt hantera patronerna.

O Var forsiktig vid hanteringen av anvanda blackpatroner
eftersom det fortfarande kan finnas black kvar kring
blackporten. Om du skulle fa black pa huden ska du tvatta
omradet noga med tval och vatten. Om du skulle fa black i
odgonen ska du skoélja dem omedelbart med vatten. Om
obehag eller problem med synen kvarstar efter det att du
skoljt dgonen ordentligt ska du omedelbart kontakta lakare.

0 Skaka inte en blackpatron eftersom det kan valla lackage.

0 Satt omedelbart dit blackpatronen i skrivaren nér du tagit ur
den fran forpackningen. En patron som blivit liggande en tid
efter uppackning kan ge lagre utskriftskvalitet.

O Anvand inte en blackpatron efter det datum som anges pa
forpackningen eftersom detta kan ge sémre utskriftskvalitet.
FOr basta utskriftsresultat ska du gora slut pa patronen inom
loppet av sex manader efter installation.

0 ROr inte det grona chipset pa sidan av patronen. Detta kan
forhindra normal funktion och utskrift.

O Tainte isar blackpatronerna eftersom detta kan skada
skrivhuvudet.

O Nar en blackpatron hamtats in fran kall forvaring maste den
forst varmas upp till rumstemperatur, i minst tre timmar,
innan anvandning.

[0 Forvara blackpatronerna pa sval och mork plats.
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I den hér blackpatronen finns ett mikrochips som innehaller
enméangd patronrelaterad information, t.ex. hur mycket black
som finns kvar, sa att patronen utan hinder kan tas bort och
séttas tillbaka igen. Varje gadng patronen satts dit gar det dock
at lite black eftersom skrivaren automatiskt utfor en
tillforlitlighetskontroll.

Om du tar bort en blackpatron som du ska anvéanda senare
skadu se till att omradet runt blackporten skyddas fran smuts
och damm - férvara den i samma miljé som skrivaren.
Observeraattdet finnsen ventil i blackporten som gor att lock
eller pluggar inte behovs. Du maste dock vara forsiktig sa att
blacket inte flackar ner foremal som kommer i kontakt med
patronen. Ror inte blackporten eller omradet runt omkring.

Ndr du vdiljer plats for skrivaren

O

Placera skrivaren pa en plan och stabil yta som ar storre an
skrivaren. Skrivaren fungerar inte ordentligt om den star
lutad.

Undvik platser som utsétts for snabba temperatur- och
luftfuktighetsforandringar. Placera den ocksa undan direkt
solljus, starkt ljus eller varmekallor.

Undvik platser som utsétts for stotar och vibrationer.

Lamna tillrackligt utrymme runt skrivaren for att mojliggora
tillrécklig ventilation.

Placera skrivaren nédra ett vdgguttag dar stickkontakten latt
kan dras ur.

Anmarkning for fransktalande anvandare:
Placez I'imprimante prés d’une prise de contacte ou la fiche peut étre
débranchée facilement.
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Overensstémmelse med ENERGY STAR

/_\ Som ENERGY STAR-partner har EPSON faststéllt att
W denna produkt uppfyller ENERGY STAR-
—— — programmets riktlinjer for energieffektivitet.

Det internationella ENERGY STAR
Kontorsutrustningsprogrammet &r ett frivilligt samarbete med
dator- och kontorsutrustningsindustrin for att framja
introduceringen av energieffektiva persondatorer, bildskarmar,
skrivare, faxmaskiner och kopiatorer i ett forsok att minska
luftféroreningar orsakade av kraftalstring.

Varningar, férsiktighetsatgérder och anmdrkningar

‘\\ Varningar
med denna symbol maste noga iakttagas for att undvika
kroppsskada. E—

Varningar
med denna symbol maste iakttagas for att undvika skador pa
utrustningen.

OBsS!
innehaller viktig information och tips som ar till nytta for anvandningen
av skrivaren.
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bl&ckpatron, laddning av bléck samt vid rengdring av
skrivhuvudet.

i

slut pd
papper

Lyser nar det érslut pd papperi skrivaren. Fyll pd papper
i arkmataren, fryck sedan pd [¥ mata in/ut-knappen for
att &teruppta ufskriften.

Blinkar nér papper har fastnat. Ta bort allt papper frén
mataren, ladgg sedan fillbaka pappret. Om lampan
fortfarande blinkar ska du sl& av skrivaren och forsiktigt
dra ut allt papper frén skrivaren.

6

slut pd& svart
black

Blinkar né&r den svarta blédckpatronen ndstan ér tom.

Lyser ndr den svarta bldckpatronen éar tom. Byt den
svarta blackpatronen (TO07) eller (TO10).

[ 84)

slut pd
fargblack

Blinkar nér fargpatronen nastan ar fom.

Lyser nar fargpatronen &r tom. Byt fargblackpatron
(TO08).

11

Knappar

Knapp Funktion

(|) Slér p& och av skrivaren.
. Om den trycks tvé génger dd skrivaren ar pd raderas

strombrytare skrivarens minne.

s Matar in eller ut papper om den frycks ned och slépps
' upp inom 2 sekunder.

mata in/ut Aterupptar utskriffen om den trycks ned och sléipps upp

efter eft utmatningsfel.

M Rengor skrivhuvudet om den hélls nedtfryckti 3 sekunder
('Y @) nar lampan for slut pé& & svart bléick eller & fargbléck
rengoring infe lyser.

Byte av Laddar skrivaren med bléck nér du byter bléckpatron
bléckpatron (denna orangefargade knapp sitter under skrivark&pan,

infe i kontrollpanelen).
Lampor
Lampa Beskrivning -
(|) Lyser ndr skrivaren ar pa.
g Blinkar n&r skrivaren tar emot data, skriver ut, vid byte av

stromibrytare
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O Nedan anges pafyllningskapaciteten for EPSON

Upp till pilmarkeringen p& den vanstra
kantgejden.

Upp till 30 kartotekskort.
Lagg alltid medféljande stédark* under
korten.

Ett ark i faget.

Lagg alltid ett stédark* eller ett vanligt
pappersark under det glattade pappret.
Om du vill fylla pé& flera ark, fyll p& max
20 ark for A4, ska sidans &vre marginal
stdllas in till minst 30 mm.

Upp till 30 overheadark.
Lagg alltid ett vanligt pappersark under
bunten med overheadfim.

Ett ark i faget.

Upp till 20 ark.

Fotopapper i storleken 200 x 300 mm kan
endast fyllas pd eft i taget. Lagg alltid ett
stddark* under bunten med fotopapper.

Ett ark i faget.
L&agg alltid medféljande stédark* A och B
under bunten med fotoetiketter.

Ett ark i faget.

Upp till 20 ark.
Lagg alltid eft stddark* under bunten med
matt kraftigt papper.

Ett ark i faget.

* Var noga sé& att du inte skriver ut p& stédarken som I&ggs under
specialmediat.

paper.fm1/26/00
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Skriva ut med Windows

Introduktion till skrivarmjukvaran

Skrivarmjukvaran som medféljer skrivaren bestar av en
skrivardrivrutin och skrivarverktyg. Med skrivardrivrutinen kan
du viljabland enrad olika installningar for basta resultat fran din
skrivare. Skrivarverktygen hjalper dig att underhalla skrivaren
och halla den i gott skick.

Mer information

Mer information om hur du anvander skrivardrivrutinen finns i
“Andra skrivarinstéllningar” pa sidan 16.

Information om hur skrivarens verktyg anvands finns i “Fa
information via online-hjalp” pa sidan 25.

OBS!
De specifika funktioner som finns tillgangliga i skrivarmjukvaran
varierar beroende pa den Windows-version du anvander.

Online-hjalp ger mer information om skrivarmjukvaran. Se “Fa
information via online-hjalp” pa sidan 25 for anvisningar om
tillgang till hjalpfunktionen.

Tillganag till skrivarmjukvaran

Du kan komma éat skrivarmjukvaran fran de flesta Windows-
applikationer samt fran startmenyn i Windows (Windows 95, 98
och NT 4.0).

Nar du gar in i skrivarmjukvaran fran en Windows-applikation
géller de installningar du gor endast det program du anvander.

Nar du gar in i skrivarmjukvaran fran startmenyn galler de
installningar du gor alla Windows-applikationer.

15
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Fran Windows-applikationer
1. 1 Arkivmenyn klickar du pa Skriv ut eller Utskriftsformat.

2. lden dialogruta som visas klickar du pa Skrivare, Installera,
Alternativ eller Egenskaper. (Beroende pa ditt program kan
du behdova klicka pa en kombination av dessa knappar.)
Skrivardrivrutinen dppnas.

Fran starfmenyn i Windows
1. Klicka pa Start, peka pa Instaliningar. Klicka sedan Skrivare.

2. 1 Windows 95 och 98 valjer du forst skrivare, klicka sedan pa
Egenskaperi Arkivmenyn. | Windows NT 4.0 valjer du forst
din skrivare, klicka sedan pa Document Defaults pa
Arkivmenyn. Skrivardrivrutinen dppnas.

Andra skrivarinstéliningar

Skrivardrivrutinen innehaller féljande menyer och installningar.

Main:

Paper:

Layout:

Media Type, Ink, Mode

Paper Size, Copies, Orientation,
Paper Source, Printable Area

Reduce/Enlarge, Multi-Page, Watermark

Lagesinstallningarna pa Main-menyn har ordnats for att ge dig
fyra kontrollnivaer 6ver skrivardrivrutinen. Se nedan.

Automatic

Det snabbaste och enklaste sattet att
starta en uftskrift. Se *Anvénda
Automatic-instaliningen” pd sidan 18.

16
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PhotoEnhance Gor att du kan fillémpa olika instéliningar

f&r bildkorrektion sdrskilt avsedda for
foton. Se "Anvdnda Photo Enhance-
instéliningen” pd sidan 19.

Custom Vdlj fran en lista med fardiga personliga
instéliningar som passar den typ av
dokument du vill skriva ut. Nér Custom
vdljs aktiveras Advanced-knappen och
gor att du kan komma &t dialogrutan
Advanced. Se “Anvanda Custom-
instéliningarna” pd& sidan 21.

Advanced Den har knappen éppnar dialogrutan
Advanced ddér du kan skapa detaljerade
instéliningar som passar dina behov. Du
kan &ven lagga fill dina instéliningar till
listan 6ver fardiga instaliningar (Custom
settings). Se “Férhandsgranskning av
utskriften” p& sidan 22.

Forutom omfattande lagesinstallningar som paverkar den

generella utskriftskvaliteten kan du &ven &ndra enskilda aspekter

av utskriften med hjalp av menyerna Paper och Layout. For mer

information om menyerna Paper och Layout, se online-

referenshandboken. E—

Media Type-installningen

Media Type-installningen bestémmer vilka 6vriga installningar
som finns tillgangliga. Darfor bor du alltid gora den hér
installningen forst.

Pa Main-menyn viljer du den mediatypinstallning som passar
det papper du fyllt pa i skrivaren.
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Anvdnda Automatic-instélliningen

Nar Automatic valjs pa Main-menyn skoéter skrivardrivrutinen
alla detaljerade installningar baserade pa de aktuella
installningarna for mediatyp och black (Ink). For Ink-
installningen klickar du pa Color for fargutskrift eller Black for
utskrift i svartvitt eller graskala. Fér Media Type-installningen se
“Media Type-instéllningen” pa sidan 17.

Main | Paper | Layout| Utiiy |

Letter

______

Mormal

Color Caontraks
Microhw/eave : On
High Speed: On

Media Type

1 paper

" Black

%" Automatic
" PhotoEnhance
" Cugtamn

Guality —J Speed

Irk Lewels

m ™ Print Preview

-
Elack ' Color i‘

OBS!

QK | Cancel Help

0 Beroende pa det media du valt i listan dver mediatyper (medan
Automatic &r vald) visas ett falt med dragbar markér under
Custom-knappen dar du kan valja Quality- eller Speed-
installningarna. Vilj Quality nar utskriftskvaliteten ar viktigare
&n utskriftshastigheten.

O De flesta Windows-applikationer har installningar for
pappersstorlek och sidlayout som asidosatter liknande installningar
i skrivardrivrutinen. Om ditt program inte har dessa instéllningar
ska du verifiera installningarna i skrivardrivrutinens Paper-meny.

18
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Anvdnda Photo Enhance-instdliningen

PhotoEnhance-funktionen erbjuder en mangd installningar for
bildkorrektion som du kan tillampa pa dina bilder innan utskrift.
PhotoEnhance paverkar inte originaldatan.

M air ]F‘aper 1 Laynut] Likiliby ]

ot Media Type
et |F‘Iain paper j
Ink

" Colar " Black

—— Mode

______ a " Automatic
& =
EPSON
‘Standard
\i [~ Digital Carnera Carrection

Irk Lewels

Fhota o
PhotoEnhanced ’ i
Micro'eave : On Black ] Calor |
High Speed: On : :
m ™ Print Preview

,Tl Cancel Help -

OBS!
O Dennafunktion &rendast tillganglig vid utskrift av 32-bit fargdata.

O Utskrift med PhotoEnhance-funktionen aktiverad kan dka
utskriftstiden beroende pa datorsystem och mangd data i din hild.

0O  Skriv inte ut med PhotoEnhance-funktionen om papper pa rulle,
Roll Paper, valts som papperskalla i Paper-menyn.
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Du kan vilja fran foljande instéllningar.

Standard Den hdar instdliningen ger standard bildkorrektion for
de flesta fotona. Prova denna forst.

People Den hdr instaliningen passar bast for foton pd
mdanniskor.

Nature Den har instdliningen passar bast fér landskapsbilder

s@isom berg, himmel och hav.

Soft Focus Den hdr instdliningen gér att fotona ser ut som om de
tagits med etft mjuktecknande objektiv.

Sepia Den hdar instdliningen Iagger fill en sepiabrun ton till
fotona.

Om du valjer PhotoEnhance aktiveras daven rutan Digital
Camera Correction. Klicka i denna ruta nar du skriver ut foton
som tagits med digitalkamera for att bilderna ska fa det mjuka
naturliga utseendet hos foton som tagits med en kamera.

20
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Anvdnda Custom-instdliningarna

I Custom-l&get finns fardiga installningar som utformats for
utskrift av text och grafik samt for tillampning av
fargmatchningsmetod. Du kan dven skapa och spara dina egna
installningar. Se “Foérhandsgranskning av utskriften” pa sidan 22
for mer information.

M air ]F‘aper 1 Laynut] Likiliby ]

ot Media Type
e |F‘Iain paper j
Ink
— & Calor " Black
[l L B
= Mode
______ g O Automatic
" PhotoE nhance
EPS0 & [Clshori

‘ Custom Settings j
\i Advanced...

Irk Lewels

Mormal - 360dpi ey
Color Caontraks i i
Microhw/eave : On EL Eolar ]
High Speed: On i | 1
m ™ Print Preview

QK | Cancel Help

Du kan vélja bland féljande fardiga installningar.

Text/Graph Passar bra for utskrift av
presentationsdokument séisom diagram
och kurvor.

Economy Den hdr instdliningen &r den bdasta for

utskrift av textutkast.

ICM Denna funktion justerar automatiskt
Fér Wind 95 och utskriftsfrgerna for att matcha fargerna
((?8(;r indows 7o oc pd& bildskarmen. ICM stér for Image Color
Matching.
sRGB Den hdér instdliningen passar bést for
fargmatchning med andra sRGB-
apparater.
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Folj anvisningarna nedan for att valja en fardig instéllning.
1. Klicka pd Custom-knappen pa Main-menyn.

2. Klickairutan med listan, vélj sedan den mest passande
installningen for den typ av dokumenteller bild du vill skriva
ut.

3. Nar du véljer en instéllning stélls 6vriga installningar sdsom
Print Quality, Halftoning och Color Adjustment in
automatiskt. Andringar i dessa installningar visas i rutan till
vanster pad Main-menyn.

4. Innan utskrift ska du se till att verifiera instaliningarna for
mediatyp och black da de kan paverkas av den fardiga
installning du véljer. Se “Media Type-installningen” pasidan
17.

Férhandsgranskning av utskriften

For att forhandsgranska dokumentet innan utskrift satter du en
bock i rutan Print Preview pa Main-menyn.

M air ]F‘aper 1 Laynut] Likiliby ]

Media Type

Letter | Plin paper j
Ink
— & LColar " Black
[ = B
%‘ Mode
""" A - {* Automatic
ﬁ% " PhotoEnhance

g
g

" Cugtamn

Guality —J Speed
3 v

Irk Lewels

Mormal A

Color Caontraks i i
Microhw/eave : On EL Eolar ]
High Speed: On i | 1

k. I Cancel Help
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Nar du skriver ut dokumentet 6ppnas fonstret Print Preview.

i EPSON Print Preview - Microsoft Word - EPIIFE4).DOC oy [] B3|
File ‘iew Piint Options ‘Watermark  Hslp
Te HlE O e <= i Cancel
E]Page 1
5 Page 2 ——Top of Page — ]
=] Page 3
] Paged
. Pt
s Gy ket
| Battom of Pag |
Document Done Total: 4 |Cunent Page: 1 Copies: 1 |Printer: EFS0N Stylus Photo 870

I dialogrutan Preview finns flera ikoner som kan anvandas for S
foljande funktioner:

Drag-and- Med denna funktion kan du markera
Drop och flytta vattenst&Gmplar.

Q Zoom Den hdar funkfionen forstorar eller

férminskar den férhandsvisade sidan.

e Anpassa fill Den hdar funkfionen anpassar den
2] skdrmen férnandsvisade sidan till fdnstrets storlek.

Vdlj detta alternativ om du vill se hela
sidan samfidigt.

ﬂ! Maximal Den hdar funkfionen visar den
zoom férhandsvisade sidan med storsta
mojliga zoom.

1] Utskrifts- Den har funktionen visar en rektangel
omrade pd/ pd den sida som fdrhandsvisas. Denna
av rektangel representerar det omréde pd

sidan som kan skrivas ut. Skrivaren kan
inte skriva ut séidant som ligger utanfor
dennaram. Klicka p&ikonenigen for aft
st&inga av denna funkfion.
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) Vatten- Med den hdr funktionen dppnas
== stédmpel dialogrutan for instalining av

vattenstdmpel. | denna ruta kan du
andra alla aktuella
vattenst&mpelinstaliningar.

J Aterstall Denna funktion &terstdller alla
— vatten- vattenst&mpelsinstaliningar fill hur de
st&mpel- var ndr Preview forst dppnades. Om
instaliningar ingenting har &ndrats &r infe denna
funktion fillganglig.
ﬂ Foregéende Denna funktion visar sidan innan den
sida som férhandsvisas. Om det inte finns
négon féregdende sida dr inte denna
funktion tillgdanglig.
Nd&sta sida Denna funktion visar ndsta sida i

dokumentet. Om det infe finns ndgon
ndésta sida dr inte denna funktion

tillgdnglig.

Det forhandsvisade dokumentet kan ocksa manipuleras pa
foljande satt:

O

g
g
g

Valj och forhandsgranska enskilda sidor.
Forminska eller forstora forhandsvisningens storlek.
Valj och skriv ut en eller alla sidor.

Lagg in vattenstamplar. Den vattenstdmpel du véljer visas i
den forhandsvisade bilden. Detaljerad information om
specialanpassning av vattenstamplar finns i “Skriva ut en
vattenstampel pa ditt dokument” i referenshandboken.

Funktionerna Lagg till och Ta bort gor att du kan specificera
vilka sidor i dokumentet du vill skriva ut. For att lagga till
eller ta bort en sida maste du forst klicka pa sidikonen i listan
till vanster om forhandsvisningsfonstret. Lagg sedan till eller
ta bort den med hjéalp av kommandona i menyn dver
utskriftsalternativ (Print Options).

Lagg fill sida De markerade sidorna kommer att
ladggas till i listan &ver sidor for utskrift.
Ta bort sida De markerade sidorna kommer att tas

bort fr&n listan dver sidor for utskrift,
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Nar du forhandsgranskat dokumentet klickar du antingen pa
Print for att skriva ut dokumentet eller pad Cancel for att avbryta
utskriften.

Fa information via online-hjéip

Skrivarmjukvaran har en omfattande online-hjalpfunktion som
ger dig anvisningar om utskrift, hur du gor instéllningar i
skrivardrivrutinen och hur du anvander skrivarens verktyg.

Tillganag till hjélp frén programmet

Oppna Arkivmenyn och valj Skriv ut eller Utskriftformat. Klicka
sedan pa Skrivare, Installera, Alternativ eller Egenskaper.
(Beroende pa ditt program kan du behova klicka pa en
kombination av dessa knappar.) Klicka pa Help langst ner pa
Main-, Paper-, Layout- och Utility-menyerna for att fa hjalp med
fragor relaterade till just den menyn.

| Windows 95, 98 och NT 4.0 kan du fa specifik hjalp relaterad till
amnena i en meny genom att hogerklicka pa &mnet och sedan
klicka pa What's This? -kommandot.

Tillgang till hjiélp fran Startmenyn i Windows

Klicka pa Start-knappen, peka pa Program och Epson (for
Windows 95 och 98) eller EPSON Printers (for Windows NT 4.0),
klicka sedan EPSON Stylus Photo 870 Help.
Innehallsforteckningen dver hjalpfunktionen 6ppnas.
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Skriva ut med Macintosh

Introduktion till skrivarmjukvaran

Skrivarmjukvaran som medfoljer skrivaren bestar av en
skrivardrivrutin och skrivarverktyg. Med skrivardrivrutinen kan du
vélja bland en rad olika installningar for basta resultat fran din
skrivare. Skrivarverktygen hjalper dig att underhalla skrivaren och
halla den i gott skick.

Mer information om hur du anvander skrivardrivrutinen finns i
“Andra skrivarinstallningar” pa sidan 26.

Information om hur skrivarens verktyg anvands finns i “Nar du vill
skriva ut datan dubbelklickar du pa filen for att Gppna EPSON
Monitor 3. Klicka pa ateruppta-knappen for att skicka datan till
skrivaren.” pa sidan 33.

Mer information om skrivarmjukvaran far du ocksad om du klickar
pa hjalp-ikonen i skrivarmjukvarans dialogrutor.

Andra skrivarinstéliningar
Skrivardrivrutininstéllningarna finns i féljande dialogrutor.

O Dialogrutan Print (klicka pa Print i Arkivmenyn i ditt program
eller klicka pa Options i dialogrutan Page Setup)

O Dialogrutan Page Setup (klicka pa Page Setup i Arkivmenyn i
programmet)

00 Dialogrutan Layout (klicka pé Layout-ikonen i dialogrutan
Print)

O Dialogrutan for bakgrundsutskrift (klicka pa
bakgrundutskriftsikonen i dialogrutan Print)

O Dialogrutan Preview (klicka pa [[@] forhandsgranskningsikonen
och klicka sedan pa Preview i dialogrutan Print)
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Lagesinstéllningarna i dialogrutan Print har ordnats for att ge dig
fyra kontrollnivaer 6ver skrivardrivrutinen. Se nedan.

Automatic Det snabbaste och enklaste sattet aft
starta en uftskrift. Se *Anvanda
Automatic-instéliningen” pd& sidan 28.

PhotoEnhance Gor att du kan fillémpa olika instéliningar
f&r bildkorrektion sdrskilt avsedda for
foton. Se “Anvanda Photo Enhance-
instéliningen” pd sidan 29.

Custom Vdlj fran en lista med fardiga personliga
instéliningar som passar den typ av
dokument du vill skriva ut. Nér Custom
vdljs aktiveras Advanced-knappen och
gor att du kan komma &t dialogrutan
Advanced. Se *Anvanda Custom-
instéliningarna” pd& sidan 30.

Advanced Den har knappen éppnar dialogrutan
Advanced ddr du kan skapa detaljerade
inst&liningar som passar dina behov. Frén
dialogrutan Advanced kan du lagga fill
dina egna instaliningar fill listan dver
fardiga instaliningar (Custom Settings).

Utover skapandet av omfattande lagesinstallningar som paverkar
den generella utskriftskvaliteten kan du dven med hjélp av
dialogrutorna Page Setup och Layout andra enskilda aspekter hos
utskriften.

Media Type-installningen

Media Type-instéllningen bestimmer vilka 6vriga instéliningar som
finns tillgdngliga. Darfér bor du alltid géra den hér installningen
forst.

| dialogrutan Print valjer du den mediatypinstélining som matchar
det papper du fyllt pa i skrivaren.
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Anvdnda Automatic-instélliningen

Nar Automatic véljs som lagesinstallning i dialogrutan Print tar
skrivardrivrutinen hand om alla detaljerade installningar baserade
pa de aktuella mediatyp- och black (Ink)-installningarna. For Ink-
installningen klickar du pa Color for fargutskrift eller Black for
utskrift i svartvitt eller graskala. For Media Type-installningen se
“Media Type-instéllningen” pa sidan 27.

sl =
Letter Copies:D
hormal Pages: @ All
Color Controls O Range I:l " I:l
Ink
Medi ype T S
Mode
@ Automatic i
) PhotoEnhance Quality ‘:'@ Speed
(3 Custom
OBS!

Beroende pa det media du valt i listan dver mediatyper (medan
Automatic ar vald), visas ett falt med en dragbar markér till hdger om
lagesalternativen dar du kan vélja Quality, Speed eller en intermediar
installning. Valj Quality nar utskriftskvaliteten ar viktigare an
utskriftshastigheten.
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Anvdnda Photo Enhance-instdliningen

PhotoEnhance-funktionen erbjuder en mangd installningar for
bildkorrektion som du kan tillampa pa dina bilder innan utskrift.
PhotoEnhance paverkar inte originaldatan.

EPSON
Photo Pages: @ All
PhotoEnhance4 ) Range l:l - l:l
Ink
Media Type: ® cotor
Mode
(3 Automatic lStandard ij
@& PhotoEnhance — -
0 Custom [ Digital Camera Correction

OBS!
O Den hérinstallningen finns endast tillganglig vid utskrift av 32-bit
fargdata.

O Utskrift med PhotoEnhance-funktionen aktiverad kan ka
utskriftstiden beroende pa datorsystem och mangd data i din hild.

0 Om du valjer papper pa rulle som papperskalla i dialogrutan Page
Setup ska du inte skriva ut dokumentet med PhotoEnhance-
funktionen aktiverad.

Du kan vélja fran foljande installningar.

Standard Den har instdliningen ger standard bildkorrektion fér
de flesta fotona. Prova denna forst.

People Den hdr instdliningen passar bdst for foton pé
mdanniskor.

Nature Den har instdliningen passar bast fér landskapsbilder
s@isom berg, himmel och hav.

Soft Focus Den hdrinstéliningen gér att fotona ser ut som om de
tagits med etft mjuktecknande objektiv.

Sepia Den hdar instdliningen Iagger fill en sepiabrun ton fill
fotona.
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Om du skriver ut foton som tagits med en digitalkamera kan du dven
sdtta en bock i rutan Digital Camera Correction for att dina
utskrivna bilder ska fa samma jamna, naturliga utseende som foton
som tagits med en kamera.

Anvdnda Custom-instdliningarna

| Custom-l&get finns fardiga installningar som utformats for utskrift
av text och grafik samt for tillampning av fargmatchningsmetod. Du
kan &ven skapa och spara dina egna instéllningar.

EPSON 5P 70 6.208 (3] (31 (] (] Print
Photo - 720dpi Pages: @ All
PhotoEnhance4 3 Range I:l . I:l
Ink
Media Type: ® coter
Mode
Q Automatic [Custom Settings =
() PhotoEnhance
® Custom Advanced...

Du kan vélja bland féljande fardiga instéllningar.

Text/Graph Passar bra f&r utskrift av
presentationsdokument sGsom diagram
och kurvor.

Economy Den hdar instaliningen ar den bdasta for

utskrift av textutkast.

ColorSync Denna funktion justerar automatiskt
utskriftsférgerna for aft matcha fargerna
pd bildsk&armen.

Folj anvisningarna nedan for att vélja en fardig installning.

1. Verifiera forst installningarna for mediatyp och bléck i
dialogrutan Print, se “Media Type-installningen” pa sidan 27.

2. Klicka pa Custom-knappen i dialogrutan Print. Detta aktiverar
listan med féardiga installningar nedanfér och till héger om
knappen Custom.

3. Vailjden lampligaste instéllningen for den typ av dokument eller
bild som du ska skriva ut fran listan éver fardiga installningar.
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4. Nar du valjer en installning stalls évriga installningar sdsom
Print Quality, Halftoning och Color in automatiskt. Andringarna
i dessa instéllningar visas i fonstret till vénster om dialogrutan
Print.

Férhandsgranskning av utskriffen

Med férhandsgranskningsfunktionen (Preview) kan du innan
utskrift se hur dokumentet kommer att se ut. FOlj dessa anvisningar
for att forhandsgranska ditt dokument.

1. GOrdinadrivrutinsinstallningar.

2. Klickapa [[@] Preview-ikonenidialogrutan Print. Print-knappen
andras till en Preview-knapp.

OBsS!

Anvénd [ Preview-knappen for att vaxla mellan || Print-,
Preview- och [fg| Save File-lagena. Klicka pa iko% for att vélja
det lage du 6nskar. Information om Save File-laget finns i avsnittet
“Spara utskriftsdata i filer” pa sidan 32.

3. KlickapaPreview-knappen. Dialogrutan Preview kommer upp
och férhandsvisar dokumentet.

DI rEAC [2] Commeer) ()
o

D [ [ )
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| dialogrutan Preview finns sex ikoner som du kan anvanda for
foljande funktioner.

(el Med den hdr kan du vdlja, flytta och dndra
storleken p& vattenstaGmplar.

Zoom Forstorar eller f&rminskar den
férhandsvisade sidans storlek.

Visa/visa ej Visar eller déljer kantlinjer som anger den
marginal tillg&ngliga ytan for utskrift.

Redigering Den har knappen éppnar vattenstmplens
av vatten- redigeringsruta. | den hdr dialogrutan kan
stémpel du lagga in vattenst&émplar i dokumentet
samt adndra aktuella
vattenst&mpelinstaliningar.

Lagg till sida | Med dessa kan du valja ut eller ta bort de
sidor du vill skriva ut fréin listan till vanster i

T rt sid
aportsida Preview-fonstret.

k) O (2] [=]

4. Om du ar n6jd med den forhandsvisade bilden klickar du pa
Print.

Om du inte ar n6jd med bilden klickar du pad Cancel.
Dialogrutorna Preview och Print stdngs och den aktuella
utskriftsinstallningen sparas. Oppna dialogrutan Print igen om
du vill gora fler &ndringar i utskriftsinstéllningarna.

Spara utskriftsdata i filer

Du kan spara utskriftsdata i en fil med hjalp av |[g| Save File-ikonen
i dialogrutan Print. Med denna funktion kan duskriva ut datan vid
en senare tidpunkt helt enkelt genom att dubbelklicka pa den
sparade filen. Gor foljande.

OBS!

Anvand [@] Preview-knappen for att vaxla mellan || Print-,
Preview- och [f&| Save File-lagena. Klicka pa ikonen for att valja det
lage du dnskar.

1. GOor dina drivrutinsinstallningar.

2. Klicka pa [{@) Preview-knappen i dialogrutan Print tills Print-
knappen andras till Save File-knappen.
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3. Klicka pa Save File-knappen. Féljande dialogruta visas.

= Macintosh HD | = = Marcintosh HD
[, Apple Extras [«] Hect
[, Applications =
[3j Assistants
Sere
I3, EPsoN =
L |

4. Valjvar du vill spara filen, ange ett filnamn i Spara som-rutan
och klicka pa Save.

Nar du vill skriva ut datan dubbelklickar du pa filen for att 6ppna
EPSON Monitor 3. Klicka pa [B] &teruppta-knappen for att skicka
datan till skrivaren.
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Byta blackpatroner

Den hér skrivaren anvéander bléackpatroner med mikrochips.

Mikrochipset 6vervakar exakt hur mycket black som anvéants i
varje patron. Pa sa satt kan allt black anvandas dven om en patron
tas bort och sedan sétts tillbaka i skrivaren igen. En del black gar
dock at varje gang patronen satt i skrivaren eftersom skrivaren

automatiskt kontrollerar dess tillforlitlighet.

Skrivarens indikatorlampor informerar dig om nér det ar dags att
skaffaen ny blackpatron och nar det ar dags att byta ut dentomma

patronen. Du kan aven kontrollera blacknivan och paborja
rutinen for byte av blackpatronen fran datorn med hjalp av

funktionen Status Monitor 3. Se online-referenshandboken for mer

information.

| den har tabellen beskrivs statusen hos lamporna pa skrivaren

samt de atgarder du maste vidta.

Lampor Atgard

é 3 Skaffa en ny svart blackpatron (T007) eller (TO10).
6 O Byt ut den fomma svarta blackpatronen.

46} 3 Skaffa en ny fargbldckpatron (TOO8).

O O Byt ut den tomma fargblackpatronen.

® = lyser, 3 = blinkar
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‘\\ Varning
O Forvara blackpatronerna oatkomliga for barn. Lat inte barn
dricka ur eller pa annat sétt hantera patronerna.

O Var forsiktig vid hanteringen av anvanda bléckpatroner
eftersom det fortfarande kan finnas black kvar kring
blackporten. Om du skulle fa black pa huden ska du tvatta
omradet noga med tval och vatten. Om du skulle fa black i
6gonen ska du skolja dem omedelbart med vatten. Om obehag
eller problem med synen kvarstar efter det att du skoljt
6gonen ordentligt ska du omedelbart kontakta l&kare.

g Varning

O Virekommenderar att EPSON bl&ckpatroner anvands.
Andra produkter som inte tillverkats av EPSON kan orsaka
skador i skrivaren som inte omfattas av EPSONs garantier.

O Lamna kvar den gamla patronen i skrivaren tills du skaffat
en ersattningspatron, annars kan eventuellt black pa
skrivhuvudets munstycken torka.

O Fyllinte pablack i blackpatronerna. Blackpatronerna for den
hér skrivaren ar inte pafyliningsbara. Skrivaren beraknar
hur mycket black som finns kvar i patronen med hjalp av ett
mikrochips péablackpatronen. Aven om patronen skulle fyllas
paskulle inte det pafyllda blacket registreras av mikrochipset
och mangden tillgangligt black skulle darfor inte dndras.

OBS!

O Du kan inte fortsatta att skriva ut om en bléckpatron &r tom éven
om den andra patronen fortfarande innehaller black. Innan utskrift
ska den tomma patronen bytas ut.

0 Utover det black som anvénds vid utskrift gar det at black vid
rengdringen av skrivhuvudet, under sjalvrengdringscykeln som
utférs nar skrivaren slas pa samt vid pafyllning av black nar
blackpatronen installeras i skrivaren.

Mer information om blackpatroner finns i “N&r du hanterar
blackpatronerna” pa sidan 7.
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Bilden visar byte av
fargblackpatron. Vid byte av
den svarta blackpatronen ska
du endast byta ut den patron
som hdlls av den mindre
kiGmman fill vanster.
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Underhdall

Kontrollera skrivhuvudets munstycken

Om du tycker att utskriften &r ovéantat svag eller att punkter fattas i
utskriften kan du identifiera problemet genom att kontrollera
skrivhuvudets munstycken.

Du kan gora detta med verktyget for munstyckskontroll (Nozzle
Check) i skrivarmjukvaran eller direkt fran skrivaren genom att
anvanda knapparna pa kontrollpanelen.

Anvdénda verktyget fér munstyckskontroll

Folj anvisningarna nedan for att anvanda verktyget for
munstyckskontroll.

OBsS!
Anvand inte verktyget fér munstyckskontroll under pagaende utskrift
da detta kan forstora utskriften.

Fér anvdndare av Windows

1. Setill att papper av storleken A4 eller Letter fyllts pd i
arkmataren.

2. Klicka pa verktygsfliken, Utility, i skrivarmjukvaran, klicka
sedan pa Nozzle Check-knappen.

3. Foljanvisningarna pa bildskarmen.

Fér anvdndare av Macintosh

1. Setill att papper av storleken A4 eller Letter fyllts pd i
arkmataren.

2. Klickapa[#] verktygsikonenidialogrutan Printeller Page Setup,
klicka sedan pa Nozzle Check-knappen.

3. Foljanvisningarna pa bildskarmen.

41

O
.
n
=
@
>
(7 p]







\segmen’r faftas



R4C475
all.bk

A5 size

Proof Sign-off:
M.Hida
ReV_C N.Nomoto
maint.fm1/26/00 editorname
Pass 2

i

Anvand verktyget for munstyckskontroll forst for att bekrafta att
skrivhuvudet behéver rengéras. Detta sparar bléack.

Nar lampan # slut pa svart black eller & slut pa fargblack blinkar
eller lyser kan du inte rengéra skrivhuvudet. Du maste forst byta
blackpatron.

Anvand inte verktygen for skrivhuvudrengdring eller
munstyckskontroll under pagaende utskrift eftersom utskriften kan
forstoras.

Anvdénda verktyget for skrivhuvudrengéring

Folj anvisningarna nedan nér du ska anvanda verktyget for
skrivhuvudrengdéring.

Fér anvandare av Windows

1.

Kontrollera att skrivaren ar pa och att lamporna # slut pa svart
black och &0 slut pa fargblack inte lyser.

OBsS!
Om lampan & slut pa svart black eller &) slut pa fargblack blinkar
kan du inte rengora skrivhuvudet. Du maste forst byta blackpatron.

Klicka pa verktygsfliken, Utility, i skrivarmjukvaran, klicka
sedan pa Head Cleaning-knappen.

Folj anvisningarna pa bildskarmen.

Fér anvdndare av Macintosh

1.

Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att lamporna # slut pa
svart black och & slut pa fargblack inte lyser.

Klicka pa [¥}] verktygsikonenidialogrutan Printeller Page Setup,
klicka sedan pa Head Cleaning-knappen.

Folj anvisningarna pa bildskarmen.
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Om utskriftskvaliteten fortfarande inte har forbéattrats kan en eller
bada av blackpatronerna vara gamla eller skadade och maste bytas
ut. FOr byte av blackpatron innan den &r tom, se “Byta
blackpatroner” pa sidan 34.

Om utskriftskvaliteten fortsatter att utgora ett problem efter det att
blackpatronerna har bytts ut ska du kontakta aterforsaljaren.

OBS!
For att utskriftskvaliteten ska bibehallas rekommenderar EPSON att
skrivaren slas pa atminstone en minut varje manad.

Justera skrivhuvudet

Om du mérker att vertikala linjer inte ar helt raka kan du 16sa detta
problem fran datorn genom att anvanda verktyget for justering av
skrivhuvudet som finns i skrivarmjukvaran. Folj anvisningarna
nedan.

OBsS!
Anvand inte verktyget for justering av skrivhuvudet under pagaende
utskrift eftersom utskriften kan forstoras.

Fér anvdndare av Windows

1. Setill att vanligt papper i storleken A4 eller Letter fyllts pa i
arkmataren.

2. Klicka pa verktygsfliken, Utility, i skrivarmjukvaran, klicka
sedan pa Print Head Alignment-knappen.

3. Foljanvisningarna pa bildskarmen for att justera skrivhuvudet.

Fér anvdndare av Macintosh

1. Setill att vanligt papper i storleken A4 eller Letter fyllts pa i
arkmataren.

2. Klickapa [#}] verktygsikonenidialogrutan Printeller Page Setup,
klicka sedan pa Print Head Alignment-knappen.

3. Foljanvisningarna pa bildskarmen for att justera skrivhuvudet.

46




Proc?f Sign-off: R4C475 R
NNomota all.bk Rev C
editorname - A5 size trble.fm1/26/00
Pass 2
Felsékning T

Atgéirda USB-problem

Konftrollera att din dator har Windows 98 installerat

Din dator maste ha Windows 98 installerat. Det ar inte sakert att
du kan installera eller kéra USB skrivardrivrutinen pa en dator
som inte ar utrustad med USB-port eller som uppgraderats fran
Windows 95 till 98.

Kontakta din aterforsaljare for mer detaljerad information.

Kontrollera att EPSON USB-skrivarutrustning finns med i
menyn Device Manager

Om du avbrét plug-and-play drivrutininstallationen innan den -
var Klar finns det risk for att USB-skrivarstyrprogrammet och
skrivardrivrutinen inte installerades korrekt.

Folj anvisningarna nedan for att kontrollera installationen samt
for att installera drivrutinerna pa nytt.

1. Sétt pa skrivaren. Anslut USB-kabeln till skrivaren och
datorn.

2. Hogerklicka paikonen My Computer pa skrivbordet, klicka
sedan pa Properties.

3. Klicka pa fliken Device Manager.
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Om drivrutinerna installerats korrekt ska EPSON USB Prinfer
Devices visas i Device Manager-menyn.

System Properties

General Device Manager | Hardware Profiles | Performance |

* View devices by lvpe ™ Yiew devices by connection

(=] Computer

+-Z=3 COROM

#]-=D Disk drives

-8 Display adapters

EPSOM [ISGR Printer Devioes!
&2 EPSON USE Printer [EPUSE:]
#1-52 Floppy disk controllers

#-= Hard disk controllers

% Keyboard

+-¢Zd Modem

+ ;_J Monitors

#1-77y Mouse

+-E8 Network adapters

#- % Ports [COM &LPT)

#4& SCS1 controllers
£ Sound, video and game controllers

|

L =l
Properties | Refresh ‘ Remaove | Frint. |
Cancel

Om EPSON USB Printer Devices inte visas i menyn Device
Manager ska du klicka pa plustecknet (+) bredvid Other
Devices for att granska de installerade enheterna.

=y |JSE Printer

=144 Other devices
#-  Ports [COM & LPT)

Om USB Printer visas under Other Devices har inte USB-
skrivarstyrprogrammet installerats ordentligt. Om EPSON
Stylus Photo 870 visas har inte skrivardrivrutinen installerats
ordentligt.

Om varken USB Printer eller EPSON Stylus Photo 870visas
under Other Devices, ska du klicka pa Refresh eller dra ur
USB-kabeln fran skrivaren coh sedan satta dit den igen.
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4. Under Other Devices ska du klicka pa USB Printer eller
EPSON Stylus Photo 870 och sedan klicka pad Remove.

Klicka sedan OK.

System Properties

General  Device Manager | Hardware Profiles | Performance

&+ View devices by lype

2]

™ Yiew devices by connection

(=] Computer

=} COROM

&3 Disk drives

B Display adapters
&2 Floppy disk controllers
&= Hard disk contallers
& Keyhoard

;J Manitors

O Mouse
3} Metwork adapters
=1-74 Other devices

=

] G [ ] [ -

41 ' Potls [COM & LPT)
8 SCSI controllers

Properties | Refresh

+- 3 System devices
3 Universal serial bus controller

‘ Remove | Print.... |

ok Cancel

5. Narféljande dialogruta visas klickar du OK. Klicka sedan OK
for att stanga fonstret 6ver egenskaper.

Confirm Device Removal  HE|

@ USB Printer

wairing: You are abovt o remaye this device from your system.

| cancel

6. Stang av skrivaren och starta om din dator. Ominstallera
sedan drivrutinen fran borjan. Félj anvisningarna i

Installationshandboken.
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Skrivaren fungerar inte ordentligt med en USB-kabel

Om skrivaren inte fungerar ordentligt med en USB-kabel kan du
forsoka en eller flera av dessa losningar:

O Anvand den USB-kabel som rekommenderas i “Systemkrav”
i online-referenshandboken.

O Om du anvander ett USB-nav ska du koppla skrivaren till
navets forsta niva eller direkt till datorns USB-port.

O Omdu har en PC kan du forstka installera USB-
skrivarstyrprogrammet och skrivarmjukvaran igen.
Avinstallera férst EPSON Printer Software med hjalp av
Lagga till/Ta bort program-funktionen i kontrollpanelen.
Avinstallera sedan EPSON USB Printer Devices. Installera
sedan mjukvaran pa nytt enligt Installationshandboken. Om
EPSON USB Printer Devices inte ar registrerade i Lagga till/
Ta bort program-listan ska du ga in i CD-ROM-skivan och
dubbelklicka pa epusbun.exe. i Win9x-mappen. Folj sedan
anvisningarna pa bildskarmen.
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Felindikatorer

Mangavanliga problem kan identifieras om du tittar pa lamporna
pa skrivarens kontrollpanel. Om skrivaren slutar fungera och
lamporna lyser eller blinkar kan du med féljande tabell dver
lamporna pa kontrollpanelen identifiera problem och vidta

rekommenderade atgarder.

Lamp Problem och 16sning
or
Slut pd papper
J e Inget papper finns i Fyll p& papper i arkmataren.
arkmataren. Tryck sedan pd ¥ mata in/ut-
knappen. Skrivaren éterupptar
utskriffen och lampan
slocknar.

Papperskvadd

i Papper har fastnat i Tryck pd& ) mata in/ut-

40 skrivaren. knappen. Skrivaren matar ut

0o det papper som fastnat och

aterupptar utskriften. Om felet
kvarstér, Gppna skrivarkdpan
och ta bort det papper som
fastat. Fyll sedan pd papper i
arkmataren och tryck pd&
¥ mata in/ut-knappen.
Skrivaren &terupptar utskriften.
Bldcket hdller pd att ta slut (svart biGckpatron)

'Y Den svarta Skaffa en ny svart bl&ckpatron
bl&ckpatronen ar (T0Q7) eller (TO10).
n&stan tom.

Slut pd bldck (svart bldckpatron)

‘60 Den svarta Ersatt den svarta
bléckpatronen &r tom blé&ckpatronen med en ny
eller har infe (T0Q7) eller (TO10). Se “Byta
installerats. blackpatroner” pésidan 34. Se

“Bytabl&ckpatroner” pdsidan
34 f&r mer information.
Fel bléck (svart blackpatron)
Deninstallerade svarta Anvand ratt svart bléckpatron
bl&ckpatronen kan (T0Q7) eller (TO10). Se “Byta
infe anvandas i den blackpatroner” pésidan 34.Se
har skrivaren. “Bytabl&ckpatroner” pdsidan
34 f&r mer information.
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Bldcket hdller pd att ta slut (fargblGckpatron)

0 Fargbl&ckpatronen ar Skaffa en ny fargblackpatron
nastan tom. (T008).
Slut pd bldck (fargblackpatron)

o e Fargbléckpatronen ér Ers&itt férgbléickpatronen med
tom eller har infe en ny (T008). Se "Byta
installerats. blackpatroner” p&sidan 34.Se

“Bytabl&ckpatroner” pd&sidan
34 f&r mer information.
Fel bléck (fargbléckpatron)
Den installerade Anvand ratt fargbldckpatron
fargbldckpatronen (T008). Se “Byta
kan inte anvandas av blackpatroner” p&sidan 34.Se
den hdar skrivaren. “Bytabléckpatroner” pd&sidan
34 f&r mer information.
Vagnfel

E')O Skrivhuvudvagnen har Sténg av skrivaren. Oppna

Ho fastnat p& grund av ké&pan och ta bort eventuellt

‘0 papper eller annat papper fré&n

o e frémmande material matningsmekanismen fér
som kommit i véigen hand. SI& sedan pd skrivaren
och kan inte atergd fill igen.
ufgangslaget. Om felet kvarstar ska du

kontakta férsdljaren.
Okadant skrivarfel

E')O Ett okdnt skrivarfel har Sté&ng av skrivaren och

oo uppstatt. kontakta foérséljaren.

0,

o0 O

® = lyser, O = lyser inte, O = blinkar
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Vanliga problem och Iésningar

Till de flesta skrivarproblem finns det enkla I6sningar. Hitta
problemet i listan nedan och tillampa den rekommenderade
I6sningen. For mer information se “Felsokning” pa sidan 47.

Problem med utskriftskvalitet

Om du har problem med utskriftskvalitet kan du prova de
I6sningar som ges nedan.

Horisontell randning
Prova en eller fler av dessa lésningar:

O Kontrollera att pappret ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

O Anvand verktyget for skrivhuvudrengéring for att rensa
eventuellt igensatta blackmunstycken.

Bristande vertikal ratlinjighet
Prova en eller fler av dessa lésningar:

O Kontrollera att pappret ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

O Anvand verktyget for justering av skrivhuvudet.

O Stang av High Speed-installningen i skrivardrivrutinen. For
instruktioner, se skrivardrivrutinens online-hjalp fér
Windows. For Macintosh, se “Anvéanda Advanced-
instéallningar” i online-referenshandboken.
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Luckor i fargen

Prova en eller fler av dessa lésningar:

O Kontrollera att pappret inte ar skadat, smutsigt eller for
gammalt.

O Anvand verktyget for skrivhuvudrengdring for att rensa
eventuellt igensatta blackmunstycken.

0 Kontrollera lamporna & slut pé svart bléck och & slut pa
fargblack. Om en lampa blinkar ska du byta bléackpatron. Se
“Byta blackpatroner” pa sidan 34.

Suddig eller kladdig utskrift
Prova en eller fler av dessa lésningar:

O Kontrollera att pappret ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

O Kontrollera att pappret inte ar skadat, smutsigt eller for
gammalt.

O Satt regleringsarmen i “+”-laget och se till att
mediatypinstaliningen i skrivardrivrutinen ar korrekt.

Problem med pappersmatning eller papperskvadd

Om skrivaren inte matar papper, matar flera sidor eller om
pappret har fastnat ska du ta bort och lagga tillbaka
pappersbunten. Tryck sedan pa ¥ mata in/ut-knappen.
Kontrollera éven foljande:

O Att pappret inte & gammalt eller skrynkligt.

0 Att pappersbunten inte nar éver pilmarkeringen pa den
véanstra kantgejden.

O Att kantgejderna &r korrekt installda.
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O Att pappret inte &ar for tunt eller for stravt. Anvand papper
som uppfyller papperskraven for den har skrivaren. Se
online-referenshandboken for pappersspecifikationer.

Avbryta utskriften

Om utskriften inte motsvarar dina forvantningar och innehaller
inkorrekta eller férvanskade tecken och bilder kan du behéva
avbryta utskriften. Folj anvisningarna nedan om du vill avbryta
utskriften.

For Windows 95, 98 och NT 4.0

Nar du skickar ett utskriftsjobb till skrivaren visas statusmétaren
pa bildskarmen.

Printer Test Page Page:0/1

1 e
‘6 Media Type : Plain Paper -
\/”J Faper Size : Letter 8142 17 in =l Fause

Ink Levels

A .
Black Ink. j Calor Ink |

Q2 Epson Piinling Tips |
Imprave the quality of wour printouts by J
making the right paper type setiing =) Do

Klicka pa Stop-knappen for att avbryta utskriften.

For Macintosh

Hur du avbryter utskrift for Macintosh varierar beroende pa om
bakgrundsutskriftsfunktionen ar aktiverad eller inte.
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Ndér bakgrundsutskrift ar pa

1. Valj EPSON Monitor3 fran programmenyn.

f = EPSON Monitor3 [
Hide EFSON Monitor3
Hide Others

Show All

+ = EPSONMonitor |

i

2. Tryck pa O strombrytarknappen for att stanga av skrivaren.

3. Klicka pa det dokument i listan 6ver dokumentnamn som
skrivs ut. [@l] Klicka sedan pa stoppikonen for att avbryta

utskriftsjobbet.

[0 =————— stvlus Photo 870 (USB Port 1)

=

\i\ \E\ Stop Print Queue Zitems \:\

picture 1 Uszer: Lime
% @ Copies:1/1 Status Proceszsing job.

SP a7 Pagesz:1/1
Docurnent Marme Priority Paper Size | Media Type | Copies
. picture 2 Morrmal Letter FlainPa... |1 ||
@ MNote Pad MNorrnal Letter Plain Pa... |1

[» Show details

Nér bakgrundsutskrift inte dr pa

1. Tryck pa O strombrytarknappen for att stinga av skrivaren.

2. Hall nere 8 tangenten pa tangentbordet och tryck pa
punkttangenten (.) for att avbryta utskriftsjobbet.

56




Proof Sign-off: R4C475 R
M.Hida o
N.Nomoto _ all.bk Rev C
editorname - A5 size trble.fm1/26/00
Pass 2
Hur du far hjéaip

Om skrivaren inte fungerar ordentligt och du inte kan l6sa
problemet med hjalp av felsékningsinformationen i skrivarens
dokumentation ska du kontakta kundsupport sa far du hjalp.

Vi kan hjélpa dig mycket snabbare om du kan tillhandahalla
foljande information.

O Skrivarens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter pa skrivarens baksida.)

O Skrivarmodell
O Din dators méarke och modell

O Skrivarmjukvaruversion
(Klicka About i skrivardrivrutinen.)

O Den version av Windows du anvander

O Version av de mjukvaruapplikationer du brukar anvanda
tillsammans med skrivaren
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Tillval och férbrukningsartiklar

Tillval och férbrukningsartiklar

Tillval

Foljande tillval finns tillgéngliga for din skrivare.

Grdnssnitiskablar

EPSON tillhandahaller féljande granssnittskablar. Du kan dock
anvanda alla granssnittskablar som uppfyller dessa
specifikationer. Se handboken till din dator for eventuella
ytterligare krav.

O Parallell granssnittskabel (avskarmad) C836020 fran D-SUB
25-stifts (dator) till 36-stifts Amphenol 57-serien (skrivare)

0 USB granssnittskabel (avskarmad) C836230 fran serie A 4-
stifts (dator) till serie B 4-stifts (skrivare)

OBS!
O Stjarnan (L) ersatter densistasiffran i produktnumret som varierar
i olika lander.

0O Beroende pd i vilket land du befinner dig kan det handa att en eller
bada av dessa kablar inte finns tillgangliga.

g Varning

Anviénd endast granssnittskablar som uppfyller
specifikationerna ovan. Om andra kablar anvands som inte
omfattas av EPSONSs garantier kan det leda till fel pa skrivaren.

Hdllare till papper pa rulle

En hallare till papper pa rulle C811110 till skrivaren finns att fa
hos EPSON.
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Férbrukningsartiklar
Férbrukningsartiklar

Foljande blackpatroner och EPSON specialmedia finns
tillgangliga for skrivaren.

Bldckpatroner

Foljande patroner kan anvandas med skrivaren.

Svart bl&ckpatron Standardkapacitet T007

L&tt kapacitet TO10
Fargblackpatron TO09
OBS!

Bléackpatronernas produktnummer kan variera i olika lander.

EPSON specialmedia

EPSON erbjuder specifikt framtagna media for
blackstraleskrivare som uppfyller de hogsta kraven pa
hogkvalitativa utskrifter.

EPSON Premium vanligt papper for bléckstraleskrivare (A4)  S041214
EPSON Papper for blackstréleskrivare, 360 dpi utskrift (A4) S041059

5041025
EPSON Papper for blackstraleskrivare, 360 dpi utskrift (Letter) S041060
5041028
EPSON Papper av fotokvalitet for bléickstréleskrivare (A4) S041061
5041026
EPSON Papper av fotokvalitet for bléickstraleskrivare (Letter) 5041062
5041029
EPSON Papper av fotokvalitet for blackstréleskrivare (Legal) S041067
5041048
EPSON Indexkort av fotokvalitet (A6) S041054
EPSON Indexkort av fotokvalitet (6 x 8 tum) S041121
EPSON Indexkort av fotokvalitet (8 x 10 tum) S041122
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EPSON Sjalvh&ftande papper av fotokvalitet (A4)

EPSON Kort for bléickstréleskrivare Ab
(med kuvert)

EPSON Kort for blackstréleskrivare 5 x 8 fum
(med kuvert)

EPSON Kort fér bléickstréleskrivare 8 x10 tum
(med kuvert)

EPSON Glattat papper av fotokvalitet (A4d)
EPSON Glattat papper av fotokvalitet (Letter)
EPSON Glattat papper av fotokvalitet (A6)

EPSON Overheadfilm for bléickstraleskrivare (Ad)
EPSON Overheadfilm for bléickstréleskrivare (Letter)

EPSON Fotopapper (A4)

EPSON Fotopapper (Letter)

EPSON Fotopapper (4 x 6 tum)

EPSON Fotopapper (100 x 150 mm)

EPSON Fotopapper (200 x 300 mm)

EPSON Fotopapper (89mm x 7 m)

EPSON Fotopapper (100mm x 8 m)

EPSON Fotopapper (210mm x 10 m)

EPSON Fotopapperskort (A4)

EPSON Fotoetiketter 16 (A6)

EPSON Fotoetiketter 4 (A6)

EPSON Panoramafotopapper (210 x 594 mm)
EPSON Pd&strykbart dverforingspapper (A4)
EPSON Pdéstrykbart dverforingspapper (Letter)

EPSON Matt kraftigt papper (A4)

EPSON Matt kraftigt papper (Letter)

EPSON Premium glattat fotopapper (A4)
EPSON Premium glattat fotopapper (Letter)

OBS!

S041106
S041147

5041148

S041149

S041071
S041072
S041107
S041063
S041064
S041140
S041141
S041134
5041255
5041254
5041281
S041279
5041280
S041177
S041144
S041176
S041145
S041154

5041153
5041155

5041256
5041258
5041259

S041257

S041287
S041297

5041286

Tillgdngen pa specialmedia varierar fran land till land.
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